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Podstawowe zasady:

Nie stawia¢ na meblach goracych przedmiotéw.

Nie stawia¢ swieczek bezposrednio na meblach.

W przypadku rozlania wody natychmiast jg wytrze¢.

Sprawdza¢ w regularnych odstgpach czasu, czy $ruby sg dokrecone, a okucia dobrze przymocowane.
Charakterystyczny, aromatyczny zapach drewna wystepujacy w przypadku mebli wykonanych z drewna
naturalnego jest oznakg wysokiej jakosci produktu.

Jasne miejsca na stojach powstajg z powodu wystgpowania zywicy — mozna je wypolerowaé sucha, nie
pozostawiajgcg sladéw szmatka.

W przypadku materiatéw wykonanych z innego rodzaju drewna lub skéry, produktéw polakierowanych lub
z obiciami, na poczatku réwniez wystepuje charakterystyczny zapach ,nowoséci”. Zapach ten znika po pewnym
czasie uzytkowania produktu. Jesli chcieliby Panstwo pozby¢ sie tego zapachu szybciej, zalecamy wietrzy¢
czesto pomieszczenia i/lub przetrze¢ meble szmatkg delikatnie zwilzong w wodzie z niewielkg iloscig
Prosimy zachowac niniejsze wskazéwki w bezpiecznym miejscu.

GB

No matter if you bought a piece of furniture made from natural wood, a high-gloss front or a plastic front — every piece of furniture has unique
characteristics. Even the texture and structure of wood, such as small knots in natural wood furniture, are part of the individual charisma of each
piece of furniture. Since natural wood furniture are permanently exposed to climate and humidity fluctuations, changes to the Surface may occur
(e.g. hair cracks or changes in colour) in some cases. In general, brightness decreases and colour saturation increases in the course of time — the
wood darkens. The changes mentioned above are normal for natural raw materials such as wood. This booklet provides some care tips for

your piece of furniture so that you can enjoy it for a long time.

The following applies in general:

Don'’t place any hot objects on the furniture.

Don’t place candles directly on the furniture.

Immediately wipe off any spilled liquids.

Regularly check if the screws and fittings are tight.

The typical, aromatic wooden odour is always a proof of quality for natural wood furniture.

The natural emission of resin may produce bright spots on the knots which can be polished with a dry, lintfree cloth.

Initially, a slight intrinsic odour is unavoidable for other wooden, paint, leather or upholstery materials too. These odours automatically disappear
after a while. If you want to speed up this process, ventilate more often at the beginning and/or wipe out the furniture with a slightly damp cloth
which was soaked in water mixed with a small amount of vinegar.

Keep these notes in a safe place.
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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku, dékujeme za Vasi objednavku!

Jedno, zda jste zakoupili nabytek zhotoveny z pfirodniho dreva, ¢elo s vysokym leskem nebo matné plastové &elo — kazdy kus nabytku ma své
zcela specidlni vlastnosti. Také kvalita a struktura dfeva, jako napfiklad men$i suky u nabytku z pfirodniho dfeva, jsou sou¢asti individualniho
vyzarovani kazdého jednotlivého kusu nabytku. ProtoZe je nabytek z pfirodniho dfeva vystaven neustalym zménam klimatu a vihkosti, mohou se
ojedinéle vyskytnout zmény v povrchu jako napf. vlasové trhliny nebo zmény barvy. Svétlost véeobecné béhem &asu klesa a sytost barvy se
zvysuje — dievo tmavne. Uvedené zmény jsou u pfirodniho materialu jako dievo normaini proces. Tato knizecka Vam poskytne nékolik tipti pro
péci o Vas nabytek, abyste se z ného mohli radovat dlouhou dobu.

Zasadné plati:

Nepokladejte na nabytek horké predméty.

Nestavte svicky pfimo na nabytek.

Rozlité kapaliny ihned utfete.

V pravidelnych intervalech kontrolujte, zda jsou pevné utazené Srouby a kovani.

Typicka, aromaticka viné dfeva je u nabytku z pfirodniho dfeva vzdy dikazem kvality.

Svétla mista u sukd vznikaji pfirozenym Unikem pryskyfice a mohou se prelestit suchym hadfikem, ktery nepousti viakna.

Také u jinych dfevénych, lakovanych, koZenych nebo ¢alounénych materiall je slabd/y viné/zapach na zacatku nevyhnutelna/y. Tyto
viné/pachy zmizi po né&jaké dobé samy. Pokud tomu budete chtit napomoci, vétrejte na zatatku Castéji a/nebo nabytek lehce otfete vodou s
trochou octa.

Tyto pokyny dobie uschovejte.
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Vazeni zékaznici, vdaka za vasu objednavku!

Bez ohladu na to, i ste si zakupili nabytok, vyrobeny z prirodného dreva s vysokolesklymi ¢elnymi plochami alebo s matnymi ¢elnymi plochami z
plastov — kazdy nabytok ma svoje celkom Specifické vlastnosti. Aj kvalita a Struktira dreva, ako napr. mensie hrée pri nabytku z prirodného dreva,
su sucastou individualneho vyzarovania kazdého kusu nabytku. KedZe je nabytok z prirodného dreva vystaveny neustalym vykyvom klimy a
vlhkosti, méZu sa ojedinele vyskytnit zmeny v jeho povrchovej ploche, ako napr. vlasové trhliny a zmeny farby. Vo vSeobecnosti sa s ¢asom
zmensuje svetlost povrchu a pribuda nasytenost farby — drevo tmavne. Uvedené zmeny su u prirodného materidlu, ako je drevo, normalnym
procesom. Tato prirucka vam pontka niekolko rad ohladne oSetrovania vasho nabytku, aby ste sa z neho mohli diho tesit.

Zasadne plati:

NeuloZte na nabytok Ziadne hortice predmety.

Nepostavte priamo na nabytok Ziadne sviecky.

Vyliate kvapaliny ihned' utrite.

V pravidelnych asovych intervaloch skontrolujte pevné uloZenie skrutiek a kovania.

Typicky, aromaticky pach dreva je pri ndbytku z prirodného dreva vzdy dékazom kvality.

Svetlé miesta na hréiach vznikaju prirodzenym vystupovanim Zivice a daju sa odstranit so suchou utierkou bez viakien.

Zo zaciatku sa neda zabranit ani slabému charakteristickému pachu innych drevenych, naterovych, koZenych alebo €altnnickych materialov.
Tieto pachy sa po urcitom ¢ase samocinne stratia. Ak tento proces chcete urychlit, vetrajte spociatku castejSie a/alebo utierajte nabytok s utierkou,
zlahko navihéenou vo vode s trochou octu.

Dobre si odloZte tieto upozornenia.
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Kedves Vasarlonk! Készonjiik a megrendelését!

Fiiggetlenill attol, hogy természetes fabdl vagy mas anyagbol késziilt fényes vagy matt feliilet(i butort vasarolt, minden egyes butor egyedi
jellemzdkkel rendelkezik. A faanyagok és szerkezetiiknek egyedi jellemzdi, pl. A kisebb agak miatt gécsok a természetes faanyagbol késziilt
butoroknal minden egyes butornak egyedi megjelenést kdlcséndznek. A természetes fabdl késziilt butor folyamatosan ki van téve a
hémérsékletés paratartalom-valtozasoknak, igy annak felliletén egyedi valtozasok jelentkezhetnek, pl. Hajszalrepedések és szinvaltozasok.
Altalanossagban megallapithatjuk, hogy a vilagossag és a szintelitettség az idével csokken — a butor sététebbé valik. Ezek a valtozasok a
természetes alapanyagok, pl. a fa hasznalata esetén teljesen normalisak. A kézikdnyvecske célja, hogy par étletet adjon a butor apolasahoz, hogy
annak hasznalatat hosszan élvezhesse.

Altalanos utasitasok:

Ne tegyen forrd targyat a butorra.

Ne tegyen gyertyat kdzvetleniil a butorra.

A kifolyt folyadékot azonnal tordlje fel.

Rendszeres id6kozonként ellendrizze a csavarok feszességét és az alatéteket.

A természetes fabol késziilt butorok aromas fa illata a mindség jele.

A gdcsoknél talalhato vilagos foltokat a természetes gyantaaramlas okozza, amit egy szaraz, sz6szmentes rongygyal torolhet le és polirozhat.
A fa-, a lakk-, a bér-és a karpitanyagok a kezdetben gyengén illatanyagokat bocsatanak ki. Ezen illatanyagok kibocsatasa egy idé utan magatol
megszinik. Ha ezt szeretne felgyorsitani, akkor a butor hasznalatanak elején szelléztessen gyakrabban és/ vagy torlje le a butort egy kevés
vizzel, amibe egy kicsi ecetet is rak.

Brizze meg az Utmutatét, hogy azt késébb is hasznalhassa referenciaként.
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